Anna Kantoch

Angevina

Martwy mezczyzna byt bardzo mtody, niewiele starszy ode mnie. Lezat na plecach w
ptytkim jeziorku, a woda zamarzta nad jego ciatem. Ponad oszroniong powierzchnie
wystawaty tylko palce prawej dtoni, biate i podkurczone, kolano, kawatek uda, a takze
czubek gtowy - jasne wiosy zlepione byty w cienkie sople i oproszone $niegiem. Jarguel
przetart lodowa tafle, dojrzatem wtedy twarz mtodzierica. Jego skora byta bardzo blada, z
natury albo z powodu Smierci - tego nie moge powiedzie¢. Szeroko otwarte oczy miaty
niebieski kolor.

Statem nad nim, dygoczac z zimna w cienkim ptaszczu. Mrdz przyszedt niespodziewanie
nad ranem i $cigt lodem petne btota jesienne drogi i pola. Padat $nieg, pierwszy tej zimy.
Ziemie pokrywata warstwa biatego puchu, wcigz jeszcze cienka, z wystajgcymi martwymi
lisEmi. Obuwie zostawiato w $niegu ptytkie, btotniste $lady. Z nieba koloru otowiu sypat
Snieg, mokry i gestszy z kazdg chwila.

Jarguel rozbit obcasem skorupe lodu i krzyknat, bym pomogt mu przenieS¢ trupa na woz.
Ciato byto ciezkie, sztywne i bardzo zimne. Nie miatem rekawiczek, wiec szybko
poczutem, jak grabieja mi palce.

- Zdziczate psy albo wilki - powiedziat Jarguel, wskazujac rang na szyi mtodzierica, a
potem na ciemng sciane lasu, przy ktorej lezato jeziorko.

Naciggnatem rekawy ptaszcza, by ogrzac dtonie, i udatem, ze nie robi to na mnie
Zadnego wrazenia.

Od strony miasteczka zblizaty sie gtosy. Styszatem wyraznie kobiecy szloch i nie
odwrécitem sie. Pomyslatem, ze to musi by¢ matka, siostra badz narzeczona zmartego.
Ptacz nic nie pomoze. Mtodzieniec juz do nigj nie nalezat. Tylko do mnie i Jarguela.

Twarz Jarguela zatarta sie w mojej pamieci. Przypominam sobie, ze byt niewysokim,
ko$cistym mezczyzna, z takich, ktdrzy do péznego wieku zachowuja site i zdrowie.
Znacznie lepiej pamietam jego charakter. Ludzie unikali nas i gardzili nami. Jarguel
udawat pogodzonego z losem, skromnego cztowieka. Dzi$ z perspektywy czasu widze,
ze wiele w nim byto gniewu i goryczy. Nauczyt sie gardzi¢ tymi, ktérzy gardzili nim. To
czasem sie zdarza. Cziowiek upokorzony broni sie, wyobrazajac sobie, Ze jest
szlachetniejszy i wigcej wart niz ci, ktorzy go upokarzaja; za znoszong cierpliwie pogarde
spodziewa sie nagrody w Niebie. Czasem to przekonanie jest tak silne, ze gdy pojawia
sie nadzieja na odmiang losu, cztowiek taki odrzuca jg, bo boi sig, Ze straci w ten sposob
swojq wyjatkowosc¢. Dlatego Jarguel wierzyt, iz jego powotaniem jest wyprawianie w
ostatnig droge umartych i nie przyjatby innej pracy, nawet gdyby miat ku temu okazje.
Gorzej pamietam jego zong, Fermine. Byta pulchna, milczaca i z tg samg doktadng
troskliwo$cig zajmowata si¢ zarowno domem, jak i martwymi ciatami. Wzbudzato to we
mnie nieche¢. Pamigtam jej palce trzymajace wilgotng gabke i tagodnymi, gtaszczacymi



ruchami przesuwajgce sie po zimnej skorze, a pozniej te same palce prasujace bielizne
czy rozktadajgce na stole obrus.

Byly jeszcze dzieci. Starsze, dziewczynka, miato na imi¢ Camille, imienia chtopca nie
pamietam. Do moich obowigzkéw nalezato takze zajmowanie sie nimi. Nie
wywigzywatem sie z tego zbyt dobrze.

Martwy mtodzieniec byt synem miejscowego bankiera, nazywat sie Simon Meury. W
potudnie jego matka przyniosta ubranie, w ktorym miat by¢ pochowany, i wybrata trumne
- tadng, zgrabna, z sosnowego drewna. Miata przy tym miejsce nieprzyjemna scena.
Oskarzono mnie o kradziez krzyzyka na ztotym tarcuszku, ktéry Simon nosit na szyi od
dnia Pierwszej Komunii Swietej. Plonac ze wstydu i oburzenia, nie mogtem wykrztusic
ani stowa, lecz Jarguel wzigt mnie w obrone, argumentujac, ze pochodze z uczciwej
rodziny, a on zna sie na ludziach i przenigdy nie przyjatby na nauke ztodzieja. Kobieta
dafa sie przekonac, ze fancuszek zerwat sie podczas szamotaniny z wilkiem

1 upadt w $nieg. Po jej wyjsciu zasiedlismy do positku. Nie mogtem je$¢. Nie mdlatem juz
ani nie wymiotowatem na widok gtebokich ran czy z powodu smrodu rozktadajacego sie
ciata, ale nadal, nawet w kilka godzin po znalezieniu pokiereszowanych zwtok, nie
potrafitem nic przetkng¢. Fermine nalata mi kieliszek anyzéwki, bym uspokoit Zotadek.
Potem poprosita 0 pomoc przy obmywaniu ciata.

Trup odtajat juz i wokot stotu, na ktorym lezat, utworzyta sie katuza. Ale migsnie nadal
byly sztywne i by zdjg¢ zen ubranie, musieli$my je rozcig¢ ostrym nozem. Rzeczy
zmartego pali sie zwyczajowo, gdyz nikt nie chciatby ich nosi¢. Czasem jednak w
kieszeniach znajduje sie drobne przedmioty, ktore nalezy oddac¢ rodzinie. Zgodnie z
naukami Jarguela sprawdzitem wiec kieszen ptaszcza nalezacego do Simona. Byta tam
tylko mokra kartka. Potozytem jg przy piecu, a gdy wyschfa, przekonatem sie, ze jest to
list napisany otowkiem, a wiec bardziej czytelny, niz gdyby autor uzyt atramentu szybko
rozmazujacego sie pod wptywem wodly.

Bez trudu udato mi si¢ odczyta¢ imie adresatki: Angevina. Simon prosit 0 spotkanie przy
jeziorze na skraju lasu. Pisat, ze bardzo sie o nig niepokoi w zwigzku z mezczyzna,
ktory- niedawno przybyt do miasta i rozpytywat o nig i o jej opiekuna. Zrozumiatem, iz
Simon uwazat owego mezczyzne za wroga, ktory z jakiegos powodu $ciga dziewczyne, i
to podniecito mojg ciekawos¢. Pojatem tez, ze Simon Meury byt zakochany w
dziewczynie o imieniu Angevina i w mojej gtowie pojawit sie obraz mtodej panny, pieknej i
tragicznej, ktéra wtasnie stracita ukochanego. Chciatem jg poznaé, chciatem poznaé
Angevine. Pretekstem mogto by¢ oddanie adresowanego do niej listu. Nie myslatem o
tym, ze by¢ moze nie wie ona o $Smierci Simona, a ja bede pierwszym, ktory przyniesie
jej Zta nowine. Nie myslatem o jej bdlu ani o tym, by ja pocieszy¢. Miatem szesnascie lat i
dziatatem pod wptywem impulsu, zas podgladanie cudzego zycia - potajemnego
romansu, niebezpieczenstwa i tragedii - wywotywato we mnie dreszcz podniecenia.
Jeszcze tego samego dnia zaczatem rozpytywac o dziewczyne o imieniu Angevina. Byto
to niezwykte, stare imig i nie sadzitem, by wiele dziewczat w naszym miasteczku je
nosito.



Dowiedziatem sie tylko o jednej. Byta przybrang cérka pewnego mezczyzny (z
pewno$cig bytego zotnierza, bo nosi sie jak wojskowy), ktory przed kilkoma miesigcami
przybyt do miasta i wynajat dom.

Mezczyzna byt treserem psow.

W naszym miasteczku jest mnostwo psow. Psy tresuje sie, by szukaty w lesie trufli, do
polowan i do strzowania. Zaden dom nie obejdzie sie bez duzego, ztego kundla,
uwigzanego przy budzie lub biegajacego po ogrodzie. Zaden dom précz naszego, gdyz
psy bardzo Zle reagujg na obecnos¢ umartych. Dlatego tez okazatem sie jedyng chyba
osobag, ktéra nie wiedziata, ze miasteczko ma nowego tresera. Zamiast dziadka Luciena,
ktorego znatem, gdy bytem jeszcze dzieckiem i mieszkatem z rodzicami, nastat ten obcy
mezczyzna, Bauseli Morlay.

Powiedziano mi, ze mieszka na obrzezach miasta, za dgbowym zagajnikiem. Trafitem
bez trudu, bo byt to jedyny dom w tej okolicy.

Dom zbudowano z szarych, masywnych kamieni. Okiennice na pietrze byty zamknigte,
drewniany ptot przestaniat okna na parterze. Ponad sztachetami widziatem
zdumiewajgco prostg budowle, bez przybudéwek, ganku ani werandy, kwadratowa i
ciezkg, opleciong martwymi gateziami bluszczu. Tylko w rogu ogrodu stato co$, co pewno
wzigtbym za niewielkg szope, lecz wiedzac juz, ze Morlay jest szczesliwym posiadaczem
jednego z pieciu samochodow w naszym miasteczku, domyslitem sie, ze to garaz.
Brama byta zamknigta na ktodke, ale znajdujaca sie nieco dalej furtka wygladata na
otwarta.

Odetchnatem gteboko zimnym powietrzem, zastanawiajac sie, czy moj nos nie jest aby
czerwony od mrozu. Potem potozytem dton na furtce. Przyszio mi do gtowy to, o czym
powinienem pomysle¢ wczesniej: ze za chwile spojrze w oczy dziewczynie optakujacej
ukochanego. Omal nie stchorzytem, lecz byto mi wstyd sie wycofac.

W tym momencie z ogrodu doszedt dzwiek, ktory rozpoznatem od razu, mimo iz
dziecinstwo miatem juz za soba.

Swist bicza przecinajacego powietrze, a potem uderzajacego o ciato. Czekatem na krzyk
bitego dziecka, nic jednak nie ustyszatem. Po chwili Swist powtdrzyt sie, potem nastepny.
Nadal nie byto stycha¢ krzykdw ani przeklenstw. Samotny dzwiek w mroznej ciszy. Jakby
bicza nie trzymata ludzka reka. Jakby pracowat sam, w milczeniu katujgc milczace ciato.
Nim zdazyt ogarng¢é mnie lek nie do przezwyciezenia, pchnatem furtke i wszedtem do
ogrodu.

Na rogu domu po prawej stat mezczyzna, odwrocony tytem. Wysoki, szeroki w barach,
trzymat sie bardzo prosto, faktycznie jak byty Zotnierz. Mimo mrozu nie miat na sobie
palta, a rekawy koszuli podwinat, odstaniajac umigénione ramiona.

Gdy znalaztem sig¢ w ogrodzie, podnosit wiasnie reke, by zadac kolejne uderzenie.
Obserwowatem go przez chwile. Nie wydawat sie¢ zmeczony ani rozw$cieczony. Bit
sumiennie z mechaniczng doktadnoscia.

Od furtki do gtéwnego wejscia domu prowadzita waska, wydeptana w Sniegu Sciezka.
Podszedtem nig blizej i ujrzatem, ze Morlay - bo musiat to by¢ on - bije psa uwigzanego
do palika. Skrecitem w prawo i przeszedtem jeszcze kilkanascie krokow.



Palik i postronek wydawaty sie niepotrzebne. Zwierze lezato bez ruchu na sniegu
zbryzganym krwig. Bicz wyciat purpurowe, podtuzne rany w jasnobrgzowej siersci,
odstaniajgce mieso, a gdzieniegdzie i biel kosci. Oczy psa zachodzity mgtg. Konat.
Morlay opuscit bicz i odwrocit sie. Wreszcie mnie dostrzegt. Jego twarz byta raczej
okragta, ale kanciasty podbrodek i zdecydowany wyraz oczu sprawiaty, ze wygladat
bardzo mesko. Whosy miat ciemne i krotko Sciete na zotnierskg modte. Mogt mie€ jakies
czterdziesci do czterdziestu pieciu lat, a wiec zgodnie z moim 6wczesnym wyobrazeniem
byt niemal starcem, lecz - dobrze to pamigtam - trudno sie byto oprze¢ wrazeniu sity
promieniujacej z jego barczystej postaci.

- Czego chcesz? - spytat chtodno, lecz bez ztosci.

Wystraszytem sie i jak dziecko spuscitem wzrok. Patrzytem teraz na ziemig pod stopami.
Lezato na niej cos, co w pierwszej chwili wzigtem za martwe gasienice, brazowe i
wiochate z jednej strony, rézowe za$ z drugiej. Ale oczywiscie nie byty to gasienice, lecz
strzepki psiej skory, i gdy to zrozumiatem, poczutem uderzajacg mi do gtowy fale goraca,
a moje kolana staty sie miekkie jak masto. Rankiem nie zdazytem zjes¢ $niadania,
pozniej nie bratem do ust niczego procz wodly i kieliszka anyzowki, tak wiec po prostu
zemdlatem.

Wracatem do przytomnosci, czujac na czole przyjemnie chtodny dotyk wilgotnej szmatki.
Otworzytem oczy. Pochylata si¢ nade mng dziewczyna, bardzo pigkna dziewczyna, o
bladej, waskiej twarzy rusatki i wielkich, btekitnych oczach. Z bielg skory kontrastowata
czern rozpuszczonych wtosow, ktore wydawaty sie zbyt ciezkie i dtugie, by nosita je tak
delikatna gtowka.

Angevina.

Chciatem co$ powiedzie¢, lecz brakto mi stow. Wstydzitem sie mojej stabosci, sadzitem,
ze piekna dziewczyna nigdy nie zechce przychylnie spojrze¢ na kogos, kto mdleje na
widok bitego psa.

Pragnatem na powrot straci¢ przytomnosc, lecz byto to niemozliwe. Mamrotatem co$
niewyraznie, az przerwat mi odgtos otwieranych drzwi. Do pokoju wszedt Bauseli Morlay,
a ja, procz upokarzajacego wstydu, poczutem znajomy juz strach. Leez on nawet nie
zwrdcit na mnie uwagi. Podszedt do Angeviny - wcigz siedziata przy moim t6zku, plecami
do drzwi, a wiec i do Morlaya - i wyciggnat reke, jakby chciat dotkna¢ jej gestych wtosow,
sptywajacych na plecy. Jego dton wisiata przez chwile w powietrzu. Zrezygnowat. To byta
duza, silna dfor z kwadratowo zakonczonymi palcami. Pod paznokciami widac byto
ciemne potksiezyce. Mogt to by¢ brud, ale mogta to tez by¢ - i jestem pewien, ze byfa -
po prostu krew.

- Juz czas - powiedziat cicho. - Chodz.

Skineta gtowa. Morlay rzucit mi krotkie: ,Zaczekaj tu", a ja nie powiedziatem ani stowa.
Gdy wychodezili, jego duza dtori spoczeta na chwile na plecach dziewczyny.

Zostatem sam. Odetchnatem, starajac sie uspokoic, i w tym momencie jak obuchem
uderzyta mnie pewna mysl i zndw poczutem stabo$¢ w kolanach, a serce na krotkg
chwile przestato bi¢. Bytem gtupcem, bytem podwojnym i potréjnym gtupcem, bo nie
skojarzytem podstawowych faktow. Simon Meury prosit o spotkanie przy jeziorku na



skraju. List spoczywat w jego kieszeni, a wiec nigdy nie zostat wystany, a jednoczesnie
Simon stawit sie przeciez na spotkanie. Stawit sie i umart tam. A wiec list musiat by¢ tylko
brudnopisem - dlatego napisano go ofdwkiem, a Angevina otrzymata inny egzemplarz,
przepisany
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na czysto, Nie miatem wigc juz pretekstu, by przebywa¢ w tym domu. Bo i po co? Po to,
by wreczy¢ dziewczynie brudnopis listu od zmartego ukochanego? Poczutem, jak moje
policzki ptong wstydem.

Dom byt cichy, nie styszatem gloséw Morlaya ani Angeviny. Wyjrzatem ostroznie na
korytarz. Byt pusty. Skradajac sie na palcach, pomknatem w strone wyjscia. Gdy
wygladatem przez uchylone drzwi, Morlay i Angevina pochylali si¢ nad lezacym w $niegu
psem. Stali niedaleko, ale za wszelkg cene chciatem wydostac sie z ich domu.
Odetchnatem, zbierajac sie na odwage i zanoszac modty, by zadne z nich nie odwrécito
sie w nieodpowiednim momencie. Chwile pdzniej mknatem juz sciezkq w strone furtki tak
szybko, jakby $cigat mnie diabet.

List podartem, ale nie potrafitem zapomnie¢ jego tresci, a nade wszystko nie potrafitem
wyrzuci¢ z pamieci twarzy Angeviny. Dreczyto mnie wspomnienie tamtego popotudnia -
omdlenia, a potem pospiesznej ucieczki bez stowa. Postgpitem jak gtupiec i spedzatem
teraz godziny, wyobrazajac sobie, ze mogtbym zachowac sie zupetnie inaczej. Mogtbym
przyjs¢ do domu Angeviny nie z tym nieszczesnym listem, lecz po prostu po to, by
wyrazi¢ wspotczucie i pocieszy¢ jg. Zawartbym z nig w ten sposob znajomosc, a
pozniej... c6z, mtodziecza wyobraznia podsuwata, mi obrazy, w ktorych wystepowatem
w roli bohatera, chronigc dziewczyne przed tajemniczym mezczyzng z listu, i stopniowo
zajmowatem w jej sercu miejsce zmartego Simona.

Nie miatem jednak odwagi, by wraca¢ do jej domu i naprawic to, co zepsutem. Raz
ujrzatem Angeving na ulicy, spacerujacg pod ramig z przybranym ojcem -, ona tulita sie
do niego z ufno$cig, on obejmowat jg ostroznie, jakby byta ze szkta. Nawet wtedy nie
zdobytem sie, by podejsc¢ i cokolwiek wyjasni¢. Zaczerwienitem sig tylko i pospiesznie
przeszedtem na drugq strone, a pozniej przeklinatem swojg gtupote.



Tak minat tydzien. Simon Meury spoczat na cmentarzu. Grob wykopany w zmarzniete
ziemi byt ptytki, zas ceremonia pogrzebowa - odprawiona podczas zamieci Snieznej, gdy
ptomienie lamp gasty za szklem, a wiatr porywat stowa ksiedza - bardzo krotka.

W niedziele w koSciele zndw ujrzatem Angevine. Usiadtem tak, by mdc jg obserwowac,
samemu nie bedac widzianym. Byta w towarzystwie Morlaya i Ryzego Jacoba, ktérego
znatem od dziecinstwa. Dwa lata starszy ode mnie, pracowat w sklepie swego ojca, lecz
nie radzit sobie z handlem, jak zresztg z niczym innym. Ryzy Jacob byt brzydki i
niezgrabny, to zbyt milkliwy, to znéw, gdy znalazt si¢ w duzym towarzystwie, nadto
sktonny do wybuchdw irytujgcego smiechu z byle gtupiego zartu. Dziwitem sie, jakim
cudem udato mu sie zdoby¢ serce pieknej Ange-viny. Bo to, ze zdobyt jej serce, nie
ulegato watpliwosci. W naszym miasteczku istniat zwyczaj - by¢ moze istnieje do dzis,
wyjechatem stamtad dawno temu - Ze jesli dziewczyna pojawia sie z chtopcem w
koSciele, to nalezy sie spodziewac¢ zapowiedzi, a potem $lubu.

Rzecz jasna nie byto to jedyne pytanie, jakie mnie dreczyto. Zastanawiatem sie, jak
Angevina mogta tak szybko zapomnie¢ o Simonie i - przepetniony gorycza i gniewem -
koniecznie chciatem jakos jg jednak usprawiedliwi¢. Wyobrazitem sobie, Ze Angevina
potajemnie kochata Simona i spotykata sie z nim w sekrecie, a gdy zginat, z rozpaczy
zgodzita sie wyjs¢ za Ryzego Jacoba, ktérego wybrat jej opiekun.

Bytem na tyle rozsadny, by szybko spostrzec, ze ta teoria niewiele ma sensu. Simon
Meury pochodzit z rodziny bogatszej i bardziej szanowanej niz Ryzy Jacob, i gdyby
Morlay faktycznie pragnat dla swej przybranej corki meza, to Simon bytby o niebo
lepszym kandydatem. Zauwazytem tez, ze Angevina wcale nie jest niechetna zalotom
Ryzego Jacoba. Puszyt sie jak paw, a jego brzydka geba, na ktorej zazwyczaj malowat
sie niesSmiaty, gtupi uSmieszek, petna byta buty. Obejmowat Angeving, kazdym gestem,
kazdym spojrzeniem dajac do zrozumienia, Ze nalezy teraz do niego, a ona si¢ nie
bronita. Co prawda nie wydawata si¢ szcze$liwa. Zadowolona moze tak, ale nie byto w
niej owego promieniejacego szczescia, ktdrego spodziewamy sie po mtodej narzeczone.
Wydawata sie zdumiewajgco bierna, piekna twarz pozbawiona byta wyrazu. Nie umiatem
z niej nic wyczytac i - nie potrafigc znalez¢ innego wyttumaczenia - z ulgg wrocitem do
poprzedniej teorii, uznajac, ze dziewczyna jest zobojetniata, bo cierpi po Smierci Simona.
Dwa lub trzy dni pdzniej przechodzitem ulica, mijajac szereg domkow (w naszym miescie
jest niewiele kamienic, cho€ i to oczywiscie mogto sie zmieni¢ od czasu mojego
wyjazdu), gdy niespodziewanie w jednym z ogrodéw rozszczekat sie pies. Nie
zwrocitbym na niego uwagi - gdyby nie autentyczna wsciektoS¢ w gtosie zwierzecia.
Ujadat i warczat tak, jakbym uczynit krzywde jemu albo jego panu. Dziwne, przeciez
nawet nie wszedtem na teren psa, a tylko spokojnie spacerowatem ulicg. On jednak
koniecznie chciat mnie dopas¢. WSciekle ujadajac, rzucat sie catym ciezarem ciata na
sztachety i batem sie, ze je wytamie.

Stanatem w bezpiecznej odlegtosci i przyjrzatem sie psu. To byto to samo zwierzg, ktore
widziatem zdychajace przy domu Morlaya. Poznatem je po jasnobrazowej siersci i matej,
czarnej fatce na pysku. Czy to byto mozliwe? Nie znam si¢ na tym, ale przysiggtbym, ze
tamten pies kona i nic nie zdofa go uratowac.



Podszedtem blizej, spojrzatem na grzbiet zwierzecia. Podtuzne, szerokie blizny
odcinajgce sie od jasnej siersci przekonaty mnie ostatecznie, ze miatem racje. Wiasnie to
zwierze Bauseli Morlay katowat na moich oczach. Jakim cudem psu udato si¢ nie tylko
przezyc¢, lecz takze tak szybko wroci¢ do zdrowia?

Przeniostem wzrok z grzbietu psa na jego oczy. To, co w nich ujrzatem, sprawito, ze
cofnatem sie kilka krokow.

W jego oczach byta nienawis¢. Pojatem, ze tak mozna nienawidzic¢ tylko tego, kto
wyrzadzit ci krzywde najgorszg z mozliwych. Znow przed oczami stanat mi obraz
unoszacego sie i opadajacego bicza oraz zwierzecia konajgcego w $niegu ubrudzonym
krwig.

Drzwi domu otworzyty sie, kobiecy gtos zawotat psa. | oto ujrzatem, jak to wsciekte,
przepetnione zadzg mordu stworzenie podkula ogon i skomlac, biegnie do swej pani.
Pies tasit sie do ndg kobiety, a gdy uniosta reke, grozac mu, rozptaszczyt sie przed nig
niczym przerazony niewolnik btagajacy o taske.

Pokrecitem w zdumieniu gtowa.

Za plecami ustyszatem sttumiony kaszel, a potem $miech. Odwrdcitem sie. Po drugiej
stronie ulicy stat dziadek Lucien. Wychudt i postarzat sie od czasu, gdy widziatlem go po
raz ostatni i zrozumiatem, ze suchoty, na ktdre cierpiat juz wtedy, gdy bytem dzieckiem,
wkrotce zabiorg go do grobu.

Skinat, zapraszajac, bym don dotaczyt. Przywitatem go, jak nakazuje szacunek dla
starszych, on zas objat mnie serdecznie. Poczutem si¢ zaktopotany, jednocze$nie byto
mi przyjemnie, gdyz odkad rozpoczatem nauke u Jarguela, ludzie zblizali sie do mnie
niechetnie.

- Ten pies... - zaczatem, gdy wypus$cit mnie z obje¢, i urwatem. Jak sformutowac mysli
ttukace sie w mojej gtowie?

- Wiasnie, pies - zachichotat i znéw zaniost sie kaszlem. Tym razem trwato to dtugo.
Wyijat chustke i przytozyt do ust. Gdy jg chowat, dostrzegtem, Ze biel pt6tna jest
splamiona krwig. Znéw pomyslatem, ze wkrotce bede zajmowat sie jego martwym
ciatem. Zrobito mi sie smutno i zapomniatem o psie.

- Bauseli Morlay jest treserem - powiedziat. - Doskonatym treserem. Dajesz mu psa,
zwyktego niewychowanego kundla, ktdry psoci, nie stucha i sika na podtoge w salonie, a
on po kilku dniach zwraca ci zwierze idealne, doktadnie takie, jakiego chciate$. Ta
kobieta na przyktad boi sie mieszka¢ sama, wiec zazyczyta sobie psa, ktdry bedzie
atakowat kazdego obcego, zas wobec niej bedzie tagodny i ulegty.

- Przeciez to niemozliwe.

- Co znaczy mozliwe? Co znaczy niemozliwe? - zasmiat sie dziadek Lucien, ale w jego
oczach nie byto wesotosci.

- Postuchatbys kiedys ludzi w gospodzie. Ten spotkat w lesie rusatke, inny znow
wilkotaka. Jeden wierzy w czary, inny ze odwiedza go duch zmartego ojca. Moze nie
wszystko to bzdury?

- Mysli pan...

- Ja nic nie mysle - uciat. - Ale powiem ci jedno, chtopcze. Bytem treserem psow na dtugo
przedtem, nim ty sie urodzites. Uczytem psy cierpliwoscig i mitoscig, a one w zamian



darzyly mnie sympatia. Lecz to, co robi ten cztowiek... On famie im dusze, pojmujesz?
Lamie im dusze na drobniutkie kawateczki, a potem sktada z powrotem. Na tym polega
jego nauka.

Stowa dziadka Luciena skierowaty moje mysli na nowe tory. Dotad sadzitem, ze
Angevinie grozi niebezpieczenstwo ze strony nieznajomego mezczyzny, o ktérym Simon
Meury wspominat w liScie, lecz Morlay

- cho€ z pewnoscig ekscentryczny i okrutny, zawsze moze g obroni€. Teraz przyszio mi
do gtowy, ze prawdziwym zagrozeniem dla Angeviny moze by¢ Morlay. Cztowiek, ktory
potrafi zlama¢ dusze psa i ztozy¢ jg na powrot.

Chciatem porozmawia¢ z mezczyzng wymienionym w liscie Simona. By¢ moze wiedziat
co$ o praktykach Morlaya i dlatego o niego wypytywat?

Trudno$¢ polegata na tym, ze nie znatem nawet nazwiska tego cztowieka. Wiedziatem
tylko, ze interesowat sie Morlayem i jego przybrang corka. Zaczatem obchodzi¢
miejscowe gospody, lecz nie bardzo wiedzac, o co pytac, okazatem sie niezrecznym i
gospodarze przepedzali mnie, kazac zaja¢ sie swoimi sprawami. Zniechecitem sie
szybko, ale nie zapomniatem o Angevinie.

Nazajutrz wrécitem pod jej dom. Statem niedaleko, w szybko gestniejacym zimowym
zmroku, z glowg wciggnieta w ramiona i postawionym kotnierzem ptaszcza, ktory wcale
nie chronit mnie przed wiatrem. Dygotatem z zimna i z powodu trawigcej moje ciato
goraczki. Wiedziatem, Ze to, co robie, jest pozbawione sensu, lecz nie potrafitem sie
powstrzymac. Codziennie, gdy tylko zapadt zmrok, zaczynatem krgzy¢ wokdt domu
Angeviny, coraz blizej, jak oSmielone zwierze. Nie spotkatem zadnego z psow
poddawanych tresurze i szybko doszedtem do wniosku, ze Morlay wieczorami zamyka je
w domu. Miatem wiec wolng droge i mogtem zrobic to, czego pragnatem: wejs¢ do
ogrodu i zajrze¢ przez okna, szukajac wzrokiem Angeviny.

Jednak pewnego wieczoru, gdy zebratem si¢ na odwage i przeskoczytem ptot, zdarzyto
sie cos, co nielicho mnie wystraszyto i jednoczesnie podwazyto mojg teorie o psach
zamykanych na noc.

Ksiezyc wisiat nisko na niebie, napeczniaty i srebrzysto-rézowy jak moneta naznaczona
plamami krwi. Temperatura spadta o kilka stopni, ale tego nie czuto sie, bo ucicht
wreszcie wiatr i znikneta wiszaca w powietrzu wilgo¢. Te mrozna, suchg noc z cienkg
warstwg zlodowaciatego Sniegu trzeszczaca pod stopami uwazatem za pogodna.
Przeskoczytem ptot i ruszytem w strone oswietlonego okna. Przygarbiony, skradatem sie
ostroznie, co niewiele miato sensu. Snieg chrzescit pod butami, a moja sylwetka w
ciemnym ptaszczu odcinata sie wyraznie od srebrzystej, zalanej ksiezycowym Swiattem
powierzchni ogrodu. Gdyby ktos podszedt teraz do szyby, zauwazytby mnie z pewnoscia.
W potowie drogi co$ zwrdcito mojg uwage. Nie byt to odgtos otwieranego okna, nie byt to
takZe chrzest $niegu pod innymi stopami. To byto po prostu... nie wiem, uczucie, ze nie
jestem juz sam w ogrodzie.

Zamartem w bezruchu, wstrzymujac oddech. Potem wolniutko rozejrzatem sie wokot.
Przy furtce stat szary, wyrosnigty wilczur. Nie widziatem go wyraznie - dostrzegtem tylko
dwoje sterczacych uszu i zarys pyska, a pozniej, gdy zwierze poruszyto sie, smuktg,



petng wdzieku sylwetke. Trwato to chwile i pies zniknat, jakby byt tylko snem. Nie pobiegt
w gtab ogrodu -zimowe krzewy i drzewa byty nagie i nie zdotatby sie za nimi skryc.
Jedynag rozsadna, cho¢ dosc¢ niepokojaca mysla byto to, ze pies wybiegt na droge przez
otwartg furtke lub tez przeskakujac nad ptotem.

O tym wszystkim pomyslatem pdzniej. Na razie wycofywatem sie powoli, idgc tytem po
wiasnych $ladach, bo nawet przez mys| mi nie przeszto, by podej$¢ do furtki i -
zaktadajac, ze naprawde zostata ona otwarta dla owego zagadkowego psa - wydostac¢
sie przez nig na droge.

Wydarzenia nastepnych dni pamigtam niejasno, miesza mi si¢ tez ich kolejnosc,
czesciowo z powodu uptywu lat, a czesciowo dlatego, ze bytem wowczas na wpot
przytomny, niewyspany i rozgoraczkowany.

Mysle jednak, ze nim wreszcie udato mi sie podejrze¢ przez okno Angevine wraz z
Morlayem, odbytem najpierw rozmowe z Marig Grieu.

Maria Grieu byta najwieksza plotkarkg w naszym miasteczku. Jesli ona czego$ nie
wiedziata, to nie wiedziat tego nikt. Dlatego przyszedtem do niej, by wypyta¢ o Angevine.
Staruszka bata sie mnie po trosze - a raczej zawodu, ktdrego sie uczytem - i ttumita ten
strach niewybrednymi Zartami. Nie lubitem do niej chodzi¢, ale tego dnia bytem gotdw
znie$¢ wszystko - nawet dowcipy o przedsiebiorcy pogrzebowym, ktdrego mozna
rozpoznac po unoszacej sie wokot woni trupa.

Silenie sie na wybiegi i sztuczki nie miato sensu - Maria Grieu byfa bystra, cietgq w jezyku
starowinkg i przejrzataby mnie w jednej chwili. Dlatego tez po prostu zapukatem do
drzwi, a gdy otworzyta, zapytatem o Angevine i jej przybranego ojca.

Chwile pdzniej siedziatem przy kominku, pijac czarng kawe i jedzac ciasto. Ciasto byto
twarde i wyjatkowo niesmaczne, a Maria Grieu spogladata na mnie tak, jakby z géry sie
na to cieszyta, ze nie przypadnie mi do gustu. Palita fajke jak mezczyzna, wydmuchujac
dym w mojq strone, ja za$ z catych sit staratem sie nie krzywic.

Gdy zjadtem juz tyle ciasta, ze odtoZenie talerzyka nie wygladato na nieuprzejmosc¢,
przypomniatem gospodyni 0 Angevinie.

- Ach - powiedziaty. - Niewiele o niej wiadomo. Ani 0 nim, rzecz jasna. Tajemnicze
postaci, ta panna Angelina pan Bauseli Morlay.

Zdanie to nie znaczyto, ze Angevina i Morlay to tajemnicze postacie, lecz ze sg nimi dla
reszty ludzi, ale nie dla Marii Grieu, ktéra wie wszystko.

Nie zadatem pytania, a tylko wyczekujaco spojrzatem na starowinke. Czutem mdto$ci -
moze z powodu tego nieszczesnego ciasta i dymu z fajki, moze z powodu goraczki. A
moze tez ze strachu, co powie Maria Grieu.

Staruszka chichotata chwile, krecac sie na fotelu, najwyrazniej ubawiona bladoscig mojej
twarzy i glodem, a zarazem Igkiem wyzierajagcymi mi z oczu. Potem raz jeszcze pyknefa
z fajeczki.

- Ona jest dzikim dzieckiem, wiesz o tym? Spodziewatem si¢ wszystkiego, najbardziej
informaciji,

ze Angevina nie jest przybrang corkg Morlaya, lecz jego kochanka. Ale nie tego.
Zdumienie byto tak wielkie, ze nie zrozumiatem, co staruszka powiedziata.

- Dzikim dzieckiem? - powtorzytem bezmysinie.



- Dzieckiem wychowanym w lesie - powtorzyta zirytowana mojg tepota. - Przez dzikie
zwierzeta. Morlay znalazt jg, gdy miata pie¢ czy szesc¢ lat, zabrat do siebie i wychowat jak
corke. Przyznaje, ze niezle mu to wyszto. Dziewczyna wyglada na prawdziwg dame.
Oczywiscie jest strasznie... - udawata, ze szuka wtasciwego stowa, wpatrujac sie we
mnie z lubo$cig - tatwa, lecz przeciez to nie jej wina...

Cios trafit w proznie. Wcigz gapitem sie na Marie Grieu bezmyslnymi oczyma.

- Biedactwo potrzebuje mitosci - powiedziata bardziej z gniewem niz ztoscia. - A nie
sadze, by Morlay byt zbyt czutym ojcem, cho¢ - wyraz jej twarzy zmienit sie i zachichotata
- z drugiej strony moze i jest nazbyt czuty. A przynajmniej chciatby by¢. Niewazne. Sieroty
zawsze potrzebujg mitosci. Nigdy nie jest im dos¢. Jakby byta w nich wielka, gtodna
dziura bez dna, w ktdrg wrzucasz mitos¢ i wrzucasz, lecz nie zdotasz jej zapetnic.
Pojmujesz? Dlatego wtasnie jest gotowa pojs¢ z kazdym, kto okaze jej cien sympatii.
Nawet jesli wyglada jak Ryzy Jacob. Skoro tak zalezy ci na tej dziewczynie, dlaczego i ty
nie sprobujesz szczescia? Nie sadze, by ci odmowita.

Dopiero teraz dotarty do mnie jej stowa. Zerwatem sie na nogi, krzyczac gto$no.
Probowatem broni¢ Angeviny i oskarzaé staruszke o bezduszno$¢ i zto$liwo$é. O to, ze
nie ma pojecia, jaka naprawde jest Angevina.

Maria Grieu $Smiata sie zadowolona.

Mniej wigcej w tym samym czasie, moze w noc po owej rozmowie z Marig Grieu, moze
nieco pdzniej - podkradtem sie wreszcie pod okna domu Angeviny i zajrzatem do srodka.
Byli tam we dwoje: ona i on. Poruszali sie w takt muzyki, niestyszalnej dla mnie,
stojacego w ciemnosciach z czotem przycisnietym do zimnej szyby. Potem Morlay
zmienit ptyte w gramofonie i zndw zaczeli tanczyé. Nie potrafitem rozpoznaé tanca, teraz
jednak, bogatszy o doSwiadczenie tych wszystkich lat i wcigz majac te scene przed
oczami wiem, ze to byt walc.

Twarzy Angeviny skrytej za ramieniem mezczyzny nie widziatem. Patrzytem na niego, na
Morlaya. Miat na wpét przymkniete oczy i jedynie temu zawdzieczam fakt, ze nie
zostatem odkryty.

Chciatem odej$¢, a przynajmniej odwréci¢ gtowe, lecz nie mogtem. Zazenowanie, jakie
odczuwatem, nazywajac intymne sekrety obcego cztowieka, walczyto we mnie ze
wstretem i rozgoryczeniem. Probowatem dopasowac wyraz twarzy Morlaya do
skomplikowanej uktadanki, ktérej gtdwnymi postaciami byli on, Angevina i martwy Simon.
Nie potrafitem, cho¢ czutem, Ze to, co widze w twarzy mezczyzny, jest wazne, moze
nawet najwazniejsze.

Dopiero gdy skonczyta sie ptyta i Morlay wypuscit Angevine z obje¢, bytem w stanie
odej$¢ od okna. Pobiegtem przez ogrdd, nie dbajac o to, czy ktos mnie ustyszy.
Przeskoczytem ptot i zatrzymatem sie na skraju debowego zagajnika, w miejscu, z
ktdrego pierwszej nocy obserwowatem dom.

Catkiem niespodziewanie nawet dla siebie rozptakatem sie. Lkatem jak dziecko,
uderzajgc piesciami w pien drzewa, trzezwg czastka umystu ttumaczac sobie, ze nie ma
0 co ptakac, ze to nie ma przeciez zadnego znaczenia i naprawde, ale to naprawde nie
ma powoddw do ptaczu.
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Nastepnego dnia udatem sie do domu Angeviny, w dzien, jak zwykty cztowiek, a to
dlatego, ze Maria Grieu ubzdurata sobie, iz wySwiadczy mi przystuge. Cho¢, znajac jej
charakter, moze wcale nie byta to przystuga. Moze Maria Grieu od poczatku wiedziata,
co z tego wyniknie i cieszyta sie na swoj paskudny, ztosliwy sposob.

Tak czy inaczej staruszka kupita psa, matego, nerwowego kundelka, ktérego piskliwy
jazgot doprowadzat do szatu. Ttumaczac sie reumatyzmem, ktdry nie pozwala jej zimg
wychodzi¢ z domu, poprosita, bym zaprowadzit zwierze do Morlaya. Morlay miat zrobi¢ z
niego, jak to okreslita, stodkiego, kanapowego pieska, w sam raz dla samotnej kobiety.
Wpakowata mi w ramiona ujadajacy ktebek, ktory byt tak malenki, ze niostem go przez
catg droge i, nim zdgzytem zaprotestowac, z chichotem zamkneta drzwi.

Nie pozostato mi nic innego, jak powedrowa¢ do domu Morlaya.

Ku mojemu zaskoczeniu Bauseli Morlay zachowat sig, jakbysmy nigdy wczesniej sie nie
spotkali. Podatem mu psa, starajgc sie nie patrze¢ mezczyznie w oczy, batem sie, ze
odgadnie, iz widziatem go wczorajszej nocy.

Morlay ztapat psa niezbyt delikatnie, ale tez bez checi zadawania bolu i wynidst z pokoju.
Zndw zostatem sam i to doktadnie w tym samym saloniku, w ktorym poprzednio lezatem
zemdlony na kanapie.

Z poczatku miatem ochote, by zndw uciec bez stowa, wiedziatem jednak, ze po raz drugi
tego nie zrobie. Poza tym odej$cie Morlaya o$mielito mnie i sprawito, ze znoéw zbudzita
sie we mnie ciekawo$¢. Pan tego domu byt z pewnos$cig kim$ niezwyktym, lecz kim? Czy
racje miat dziadek Lucien, mowigc, ze co$, co powszechnie uwaza sie za wyssang z
palca bujde, moze naraz okazac si¢ prawdg?

Podszedtem do stojgcego w rogu biurka i zaczatem cicho i ostroznie przetrzasac
szuflady. Nie znalaztem nic ciekawego. Procz przyboréw do pisania i rachunkow byto tam
mnostwo drobiazgow, w ktorych nawet tak nieotrzaskany ze Swiatem chtopak, jak
wowczas ja, bez trudu rozpoznat pamigtki z réznych regiondw kraju. Byty tam muszelki i
kamienie, zasuszone kwiaty, pocztowki, rzezbione pudetka, obrazek skaczacego przez
fale delfina i drugi, przedstawiajacy gérala, maty statek w buteleczce, a takze cata masa
innych do$¢ tandetnych przedmiotow. Byty tez zdjecia, pasujgce do owych przedmiotdw -
patrzac z perspektywy mego dzisiejszego doswiadczenia nienaturalnie upozowane,
czarno-biate postacie na tle réznych krajobrazow.

Whiosek nasuwat sie sam - Morlay i Angevina byli wedrownymi ptakami i nigdzie dtugo
nie zagrzewali miejsca. Czy i z naszego miasteczka wkrétce wyjadg? Mezczyzna wziaf
psa, nic nie wspominajac o wyjezdzie, ale przechodzac korytarzem, dostrzegtem w
jednym z pokoi stojace na podtodze walizki. Morlay i jego przybrana cérka nie mieli wiele
rzeczy - zadnych ksigzek, obrazéw ani cigzkich bibelotow, a meble w domu nie nalezaty
do nich. Mogliby sie spakowac w kilka chwil.

Odsunatem od siebie te mysl.

Zainteresowato mnie szczegdlnie jedno pudetko, a wtasciwie mata szkatutka z czarnego
drewna, zamknieta na zamek. Potrzasnatem nig. Co$ zagrzechotato w Srodku.
Rozejrzatem sie w poszukiwaniu kluczyka.
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Wtem drgnatem i nadstawitem uszu. Kto$ szedt korytarzem. Pospiesznie zaczatem
upycha¢ szkatutke z powrotem w szufladzie. Jednak wczesniej lezata ona pod stosem
owych drobiazgow i teraz, gdy drobiazgi znalazty sie na dnie, za nic nie chciata sie
zmiesci¢. Prébowatem jedng reka zgarna¢ pamiatki i podnies¢ je, a drugg wepchnaé pod
spod szkatutke, nie. zdgzytem - drzwi otworzyly sie. Morlay zastat mnie stojacego przy
otwarte] szufladzie biurka, ze szkatutkg zamknietg na klucz w dtoniach.

Podszedt blizej. Za nim wsuneta sie do pokoju Angevina i zostata przy drzwiach.

Morlay wyjat mi z reki szkatutke i potozyt na biurku. Nie zrobitem nic. Po prostu statem
tak, trzesac sie, z kompletng pustkg w glowie.

- Co miates zamiar tu znalez¢?

Dopiero po chwili udato mi sie wykrztusi¢ odpowiedz.

- Ja tylko... Chciatem sie dowiedzie€... Te psy. Jak i dlaczego?

- Jak, nie powiem ci, bo to moja tajemnica. A dlaczego? Bo sg stabe. Utracity swojq
wolnos$¢, swojg dzikoS¢ i site. Tak czy inaczej staty sie juz niewolnikami ludzi, wiec to, co
ja im robie, nie jest dla nich Zadna roznica.

- Nie rozumiem.

- Nie. Oczywiscie, ze nie rozumiesz. Tacy jak ty nigdy nie rozumieja.

A potem ni stad ni zowad zmienit temat.

- Tak sie sktada - powiedziat spokojnie, jakby nie byto wcale incydentu z czarng szkatutkg
- e ja i Angevina idziemy akurat w strone rynku. Odprowadzimy cie.

Szedtem z Morlayem i Angeving przez debowy zagajnik. Mezczyzna zostat z tytu, ja za$
dotrzymywatem towarzystwa dziewczynie. Powietrze wcigz byto mrozne i suche, a
stonce swiecito zimnym grudniowym blaskiem. Zagajnik pokrywata warstwa $niegu,
niezbyt gruba - u nas zimy bywajg raczej dzdzyste niz mrozne - ale wystarczajgca, by
sprawic, ze krajobraz wygladat jak z pocztowki. Pomyslatem, ze bedziemy mie¢ tego
roku bardzo piekne Swieta.

Angevina szta lekkim, dtugim krokiem, tak blisko mnie, ze czutem ciepto jej ciata.
Prowadzilismy pozbawiong znaczenia konwersacje. Ja niezdarnie, jakajac sie i potykajac
na najbardziej banalnych zdaniach, Angevina za$ swobodnie, z wprawg dobrze
wychowanej panienki. W pewnym momencie zapadto milczenie. Dziewczynie zdawato
sie to nie przeszkadzac, mnie cisza szybko zaczeta cigzyc i, nie mogac wymysli¢ tematu
dalszej rozmowy, desperacko zapytatem o Ryzego Jacoba.

Nawigzujac do przygotowan, jakie dostrzegtem w domu Angeviny, swiadczacych o
wyjezdzie, zasugerowatem, ze Morlay zabiera corke z naszego miasteczka, by nie
spotykata sie wiecej z Jacobem.

Rozesmiata sie i, ku mojemu przerazeniu, przywotata Morlaya. Powtdrzyta mu moje
stowa.

Spojrzat w zamysleniu, a ja skulitem sie pod jego wzrokiem.

- Nie mam nic przeciwko temu, by Angevina spotykata sie ze swoimi rowiesnikami -
powiedziat. - Wrecz przeciwnie. Chetnie witam w moim domu miodych ludzi. Przyjdz do
nas, a przekonasz sie, ze mowie prawde.
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Zebratem sie na odwage i podniostem gtowe. Twarz Morlaya miata 6w szczegolny,
beznamietny wyraz, ktory rownie dobrze mogt oznaczac zaréwno obojetnosc, jak i silne,
ttumione emocje. Angevina usmiechata sie, ale jej uSmiech nie siegat oczu. W oczach
miafa nie wesotosc¢, lecz gtod, o ktorym moéwita Maria Grieu.

Oto los sam wktadat mi w rece to, czego tak bardzo pragnatem. A jednak nie przyjatem
zaproszenia. Batem sie Morlaya, ktory nie mogt by¢ przeciez szczery, bo nie datem mu
powodow, by mnie polubit. Batem sie tego, co widziatem w oczach Angeviny i batem sie
samej Angeviny, uSmiechnietej, wesotej Angeviny, nad ktérg wisiat cien Si-mona
Meury'ego lezacego z rozdartym gardtem pod cienkg warstwa lodu.

Rzucitem niemadrg wymowka i pozegnatem sie. Odszedtem, nie ogladajac sie za siebie.

- Czy zastatem... - omal nie powiedziatem ,Ryzego" - Jacoba?

- Poszedt spotkac sie z panienkg Angeving - rzekfa stuzaca i zamkneta mi drzwi przed
nosem.

Podniostem palec, by znéw wcisng¢ dzwonek i zapytac, o ktorej chtopak wrdci, lecz kto$
szarpnat mnie za ramie.

- Jeste$ przyjacielem Jacoba?

Pytanie zadat chudy, dos¢ krzepko wygladajacy staruszek. Jego jasnobtekitne oczy
patrzyly na mnie z nadzieja, a blada twarz, okolona kosmykami przettuszczonych siwych
wiosow, byta napieta jak struna skrzypiec.

Skingtem gtowa, cho¢ w rzeczywistosci nie bytem przyjacielem, tylko znajomym Jacoba.
Ryzy Jacob nie miat przyjaciot.

- Chodz. - Staruszek ciggnat mnie w strone matego skwerku znajdujacego sie po drugiej
stronie ulicy. tawki byty pokryte warstwg zlodowaciatego $niegu i nie mozna byto na nich
usigsc¢, ale przynajmniej nie grozito nam tu stratowanie przez przechodniow, Spieszacych
ulica w goraczce przedswigtecznych zakupdw.

-Kim pan jest?

- Pierre Cazeaux - przedstawit sig, jednak nazwisko to nic mi nie méwito. Widzac me
zdumione spojrzenie, pospieszyt z wyjasnieniami.

- Przyjechatem z daleka, szukajgc Bausellego Morlaya i jego przybranej cérki. Od dawna
ich tropie. Jestem chyba jedyng osoba, ktdra wie, kim on naprawde jest. Ale nikt - nikt! -
nie chce mi wierzy¢! Uwazajg mnie za wariata, szalenca...

W kaciku jego ust pojawita sie odrobina piany. Wyciagnat rece, by chwyci¢ mnie i jak
sadze, potrzasna¢. Odsunatem sie przezornie. Starzec w istocie wygladat na szalenca.
W tym uprzytomnitem sobie, Ze musi to by¢ czlowiek, o ktorym Simon Meury wspominat
w liscie. Cziowiek, ktdrego sam bezskutecznie szukatem.

- Smieja sie ze mnie - ciagnat - a policja nawet nie chce spisa¢ moich zeznan. Mowia, ze
opowiadam bajki. Czy ty wierzysz w bajki, chtopcze?

Jak zahipnotyzowany skingtem gtowa, wcigz w bezpiecznej odlegtosci od starca, ale juz
gotéw mu uwierzy¢ - po tym wszystkim, co ostatnio widziatem.

Pierre Cazeaux odetchnat.

- Trzeba ostrzec Jacoba. Morlay go zabije. W wilczej, nie w ludzkiej postaci. Nigdy nie
pozwoli jej odejsc.
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Przed oczami stanagt mi znajomy obraz. Martwy Simon Meury, lezacy na wozie, i Jarguel,
wskazujacy rane na jego szyi, a pozniej niedaleka sciane lasu.

- Zdziczate psy albo wilki - mowi.

Teraz wiedziatem juz, Ze nie byty to wilki, a tylko jeden wilk, na co dzien noszacy ludzkg
skore.

Jacob poszedt spotkac sie z panienkg Angeving. Biegtem, zostawiajgc Pierre'a Cazeaux
daleko z tytu. Oczy zalewat mi pot, w ptucach ptonat ogien. W debowym zagajniku
przystanatem na chwile i zgigtlem sie wpdt, rozpaczliwie tapigc oddech.

Wtem katem oka dostrzegtem pomiedzy o$niezonymi drzewami cos, co bluznierczo
plamito ten pogodny, Swigteczny krajobraz.

Odwrocitem sie. Pod korong wielkiego debu lezato zakrwawione ciato. Ciato Jacoba -
bez trudu mogtem dostrzec rudg czupryne odcinajgca sie od $nieznej bieli rbwnie mocno,
jak czerwien rany w jego gardle.

Podszedtem do niego. Pochylitem sie i dotknagtem dfoni chtopaka. Byta jeszcze ciepta.
Wyprostowatem sie i rozejrzatem wokot.

Stali na skraju zagajnika: Morlay i Angevina. Ona naga

1 brudna, ze skottunionymi wtosami, pozwalata sie otula¢ ptaszczem. Potem on wziat j
pod ramie i poprowadzit w strone domu.

Zacisnatem powieki i podniostem je na powrdét. Przez moment myslatem, Ze o$lepity
mnie fzy, ale to byt tylko pot, wcigz sptywajacy z czota i szybko stygngcy w mroznym
powietrzu. Wilgotne ubranie lepito mi si¢ do ciata. Dygotatem, czujac, jak zimno przenika
mnie az do koSci.

Gdy miatem zamkniete oczy, pod powieki wsunat sie obraz, ktdry widziatem chwile temu.
Naga Angevina, stojaca na $niegu. Biel jej skdry, naznaczonej smugami brudu. Czarne,
rozczochrane wtosy sptywajace na piersi. Jej pigkno i wdziek. Niebezpieczny wdzigk
dzikiego, lesnego stworzenia. Wigc to nie on, lecz ona, dotarto do mnie. To Angevina nosi
wilczg skore, nie Morlay.

Ale nadal nie potrafitem znalez¢ odpowiedzi na pytanie: Dlaczego?

Wrzasnatem i pobiegtem za nimi. Biegnac, krzyczatem, wymachujac ramionami jak
szaleniec. Morlay obejrzat sig, ale nawet nie przyspieszyt. Prowadzit Angevine,
podtrzymujac ja, jakby byta chora. Dogonitem ich, gdy dotarli do domu. Tym razem
brama byta otwarta i stat w niej samochdd. Klapa bagaznika pozostawata podniesiona, w
srodku lezaty walizki.

Uczepitem sie ramienia Morlaya, betkoczac bez sensu. Odepchnat mnie bez wysitku, jak
natretne dziecko. Upadtem w $nieg. Chwile trwato, nim, slizgajac si¢ niezdarnie na
oblodzonej Sciezce, zdotatem wstac.

Morlay i Angevina wchodzili do domu. Pobiegtem za nimi. Za pdzno. Drzwi zamknety sie,
ustyszatem zgrzyt klucza przekrecanego w zamku. Uderzytem piescig w drzwi, raz, a
potem drugi, coraz mocniej i mocniej, az na kostkach pojawity sie krwawe $lady.

Na prozno. Odwrécitem sig, spojrzatem w stonce. Zachodzito powoli, chowajac sie za
debowym zagajnikiem, lecz w momencie, gdy na nie patrzytem, jeden krotki, ostry btysk
przesliznat sie ponad drzewami i dotart az do mego mozgu. Krzyknatem, ostaniajac oczy

14



ramieniem. Wzrok wrocit po chwili, bol w oczach zelzat. Poszedtem w strone samochodu,
wyciagnatem z bagaznika jedng z walizek i kamieniem rozbitem zamek.

Morlay i Angevina wyszli z domu, gdy przetrzasatem zawartos¢ drugiej walizki.
Dziewczyna juz byta ubrana w suknie i zimowe palto, na nogach miata ciepte buty, a jej
dtonie chronity skérzane rekawiczki. Wcigz wygladata na otepiata, jak cztowiek, ktory
obudzit sie po dtugiej chorobie, ale szta bez pomocy Morlaya. Wyobrazitem sobie - nie
wiem, czy to byto prawda - mezczyzne, w skupieniu, powolnymi ruchami zmywajgcego
brud z jej jasnej skory, a pdzniej wciggajacego na zgrabne ciato poszczegdine sztuki
wczesniej przygotowanej odziezy: bielizng, ponczochy, suknie...

Dziewczyna wsiadta do samochodu, nawet na mnie nie patrzac. Oparta czofo o szybe,
przymkneta oczy. Na jej ustach igrat osobliwy, senny i zadowolony usmiech.

Tym samym kamieniem rozbitem zamek szkatutki z czarnego drewna. Zanurzytem dtonie
w chiodnej gestwinie tancuszkow, medalikow, spinek do krawatdw i sygnetow. Meskich,
niewiele wartych drobiazgdw. Wyciggnatem do Morlaya reke, pomiedzy moimi palcami
wisiat ztoty tancuszek z krzyzykiem, ktory Simon Meury nosit na szyi od dnia Pierwszej
Komunii Swietej.

- To dlatego? - zapytatem. - Dlatego ona zabija? Dla tych drobiazgdw?

- To tylko pamiatki. - Morlay obojetnie wzruszyt ramionami. Jego twarz jak zwykle byta
pozbawiona wszelkiego wyrazu. A potem wypowiedziat imie ,Angevina" i w jego oczach
pojawit sie bol.

- Angevina... - powtdrzyt. - Gdy mezczyzna przebywa sam na sam z Angeving, musi by¢
Swiadom istnienia granicy, ktorej nie wolno mu przekroczy¢. Za zadng ceng nie wolno mu
przekroczyc¢ tej granicy. Bo ona zabija tych, ktorzy zblizg sie do niej za bardzo.
Pojmujesz?

Nie pojmowatem, ale zdawato mi si¢, ze znalaztem wyjasnienie.

- Wytresowates jg! Wytresowates jq jak psa, by zabijata! - wrzasnatem.

- Dlaczego miatbym to robi¢? - powiedziat cicho i spokojnie. - Zawsze taka byta. Moja
idealna Angevina. Nie niszczy sie czegos, co jest doskonate.

Nadal nie rozumiatem. Z uporem wrécitem do tego, o czym myslatem wczes$nie;.

- Mordercy! - krzyknatem, zndw wyciagajac drzace dtonie w strone Morlaya. W jednej
rece trzymatem tancuszek, w drugiej szkatutke z czarnego drewna. - Ztodzieje! Zabijacie,
a pdzniej okradacie zwtoki!

Jego twarz wykrzywita sie konwulsyjnie w grymasie gniewu. Cofnatem sie, a on postapit
naprzod, wyrwat mi z rak szkatutke i fancuszek i cisnagt wszystko w Snieg.

- Tyle znacza dla mnie te rzeczy - rzucit przez zaci$nigte zeby. - Nie wigcej.

Potem wepchnat walizki do bagaznika, nie troszczac sie

0 to, by je z powrotem spakowac i zamkng¢. Nie obejrzat sie juz, po prostu siadt za
kierownicg i uruchomit silnik. Samochdd ruszyt, a ja zostatem sam, ze wspomnieniem
gniewu Morlaya i kocim usmiechem Angeviny pod powiekami.

U moich stop lezaty drobiazgi, ktére wypadty z czarnej skrzynki. W $niegu wesoto skrzyto
sie zioto i srebro.

Nie rozptakatem sie, cho¢ chciatem to zrobi¢. Miatem wrazenie, ze ptacz, dziecinny ptacz
przywrocitby rownowage i znow mogtbym spogladac na swiat niewinnymi oczami.
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Ale nie potrafitem juz ptakac.

Podniostem ziote i srebrne drobiazgi, otrzepatem je ze Sniegu i wiozytem do kieszeni
ptaszcza. Szkatutke zostawitem tam, gdzie lezata, nie zabratem tez psa Marii Grieu,
ktérego zatosne szczekanie rozlegato sie z gtebi domu.

Juz wtedy, patrzac na odjezdzajacy samochdd, wiedziatem w giebi duszy, ze nie zrobie
nic. Nikomu o tym nie opowiem, nikomu nie pokaze tych matych pamiatek, ktore zbierali
Morlay i Angevina.

W momencie gdy mezczyzna cisnat mi pod nogi szkatutke, przerzucit na mnie czgs¢
swojej winy, a ja, wktadajac ozdoby do kieszeni, obcigzytem sie wing jeszcze wieksza.
Nie potrafitbym wyttumaczy¢, dlaczego Morlay porzucit szkatutke, a takze dlaczego jej
zawarto$¢ znalazta sie w mojej kieszeni. Nikt by tego nie zrozumiat. Ja tego nie
rozumiatem.

Tej nocy nie zmruzytem oka. Batem sie, ze odnajdzie mnie Pierre Cazeaux i zapyta, co
wydarzyto sie w debowym zagajniku i pod domem Morlaya. Batem sie, Ze kto$ trafi na
spoczywajgce w mej kieszeni fancuszki, medaliki, sygnety... Lezac w ciemnosciach,
czutem, ze ozdoby ptong i lada moment przepalg materiat ptaszcza.

Nic takiego sie nie wydarzyto.

Ryzy Jacob zostat uznany za jeszcze jedng ofiare zdziczatych pséw badz gtodnych
wilkow. Pierre Cazeaux, ktory, jak uprzytomnitem to sobie znacznie pozniej, nawet nie
znat mojego nazwiska, po prostu wyjechat z miasteczka.

Zawartos¢ czarnej szkatutki zakopatem w lesie. By¢ moze spoczywa tam do dzisiaj. Nie
wiem. Nie chce wiedzie€.

O Morlayu i Angevinie ustyszatem przypadkiem jeden raz, gdy mieszkatem juz w innym,
wiekszym miescie, daleko od miejsca, w ktorym sie urodzitem.

Zapytatem o nich.

Powiedziano mi, ze mezczyzna i kobieta nazywajacy sie tak i tak przejezdzali przez to
miasto niedawno. Zwrdécili na siebie uwage, bo ona byta bardzo piekna, a on nosit sie z
godnoscig jak prawdziwy pan.

Smiali sie i wygladali razem na bardzo szczesliwych. Kto wspomniat nawet, ze sprawiali
wrazenie ludzi, ktérzy odnalezli w zyciu rados¢ i spokd;.

Wiedziatem, ze nie jest to najbardziej prawdopodobne zakonczenie tej historii.

Kantoch Anna
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